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Las 10 mentiras de la inmersién

® presentacion.

La inmersién linguistica es sin lugar a dudas uno de los pilares del nacionalismo
catalan y alrededor de ella se ha establecido un discurso muchas veces basado en
medias verdades cuando no directamente en falsedades.

Convivencia Civica Catalana analiza en este documento las 10 falsedades mas
extendidas con relacion a la inmersion linguistica en Catalufia.

El informe, titulado de manera grafica “Las 10 mentiras de la inmersion” rebate
de manera razonada y aportando datos las consignas mas extendidas de los
defensores de la inmersion monolingtie s6lo en catalan.

Con la inmersion ni los alumnos consiguen el mismo nivel de lengua espafiola que
en el resto de Espafia ni se favorece la integracion de los inmigrantes.

La inmersion no es un modelo de cohesion social ni beneficia a los
castellanohablantes.

Tampoco estd avalado por Europa ni es ningun modelo de éxito sino todo lo
contrario.

Convivencia Civica Catalana expone con datos objetivos y contrastados cuél es la
auténtica realidad de la inmersion en Cataluiia que dista mucho de esa imagen
idilica que se intenta vender desde el poder politico catalan.

Queremos subrayar que Convivencia Civica Catalana es una organizacion que
defiende un modelo de ensefianza bilingle respetuoso con ambos idiomas oficiales
y que utilice ambos de forma conjunta y equilibrada en la educacion de nuestros
hijos frente al modelo de la inmersién monolingie sélo en catalan.

Convivencia Civica Catalana defiende desde hace afos el bilingiismo en la
educacion. Creemos que nuestras dos lenguas deben convivir en el aula de la
misma forma que en la calle, con normalidad y respeto, sin que ninguna de ellas
sea ninguneada o tratada como si fuera poco menos que una lengua extranjera.
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Las 10 mentiras de la inmersién

Falsedad 1: “La mayoria de catalanes quieren la inmersion”

Realidad: “La gran mayoria de catalanes estan en contra de la inmersion”

Falsedad 2: “Sélo 3 familias han solicitado ensefianza bilingiie”

Realidad: “Mas de 800 familias han solicitado ensefianza bilingle en Catalufia y su nimero
aumenta cada dia”

Falsedad 3: “La inmersion esta avalada por Europa”

Realidad: “La inmersion nunca ha sido avalada por Europa”

Falsedad 4: “La inmersion se utiliza internacionalmente”

Realidad: “La inmersion, tal como se practica en Catalufia, es tinica en el mundo”

Falsedad 5: “Los contrarios a la inmersion no quieren que sus hijos aprendan el catalan”

Realidad: “Los partidarios de la ensefianza bilingiie quieren aprender en catalan y
también en castellano”

Falsedad 6: “Los contrarios a la inmersion quieren separar a los niiios segiin su lengua”

Realidad: “Los partidarios de la enseiianza bilingiie quieren que todos los alumnos en una
misma linea escolar, sin ser separados, aprendan en las dos lenguas”

Falsedad 7: “La inmersion en catalan no perjudica el rendimiento de los alumnos
castellanohablantes”

Realidad: “La inmersién perjudica notablemente el rendimiento de los alumnos
castellanohablantes”

Falsedad 8: “La inmersion en catalan no perjudica el rendimiento de los inmigrantes”

Realidad: “La inmersion perjudica de forma clara el rendimiento de los inmigrantes”

Falsedad 9: “Los alumnos en Cataluiia tienen el mismo nivel de castellano que en el resto
de Espaiia”

Realidad: “Los alumnos en Catalufia tienen un nivel de castellano sensiblemente inferior al
resto de Espaia”

Falsedad 10 “La inmersion es un modelo de cohesion”

Realidad: “La inmersion produce amplias desigualdades educativas entre alumnos”
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Las 10 mentiras de la inmersién

® Falsedad 1: “La mayoria de catalanes quieren la inmersion”

B Realidad: “La gran mayoria de catalanes estan en contra de la
inmersion”

En Catalufia, una amplia mayoria de ciudadanos estan a favor de la ensefianza bilinglie
y en contra de la inmersion. Asi lo indican todas las encuestas realizadas tanto por
instituciones publicas como privadas. Por ejemplo, los estudios del Centro de
Investigaciones Socioldgicas (CIS) revelan las preferencias de los ciudadanos catalanes
en el ambito educativo.

El CIS preguntd en sus estudio 2.298 a los ciudadanos de Catalufia su opinidn sobre la
inmersion monolingle en catalan. A la pregunta“;como cree Ud. que deberia ser la
ensefianza basica en Catalufia?” las respuestas fueron las siguientes:

Preferencias linguisticas de los ciudadanos en Catalufia en el ambito de la ensefianza.

80% -
50,2%

50%
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0%

La mitad en Castellane y Tode en catalan
castellanoy la catalan en
mitad en cataldn properciones
diversas

Fuente: CIS. Estudio 2.298.

La opcion preferida por los ciudadanos de Catalufia en la ensefianza es la mitad en
castellano y la mitad en catalan. En concreto, un 50.2% apuesta por esta opcion. A
continuacion, un 37.2% aboga por la utilizacion de las dos lenguas oficiales pero en
diferentes proporciones (mas en catalan que en castellano 0 mas en castellano que en
catalan). Tan sélo el 9.3% se decanta por apoyar la inmersidn con todo en catalan.

En definitiva, el 88% de ciudadanos de Catalufia defienden una ensefianza bilingte
frente a una minoria del 9.3% que defiende la inmersidon monolinglie donde la Unica
lengua vehicular es el catalan.

En Catalufia hay determinadas asociaciones nacionalistas favorables a la inmersién que
hacen mucho ruido y se dicen representantes de la sociedad civil pero en realidad
representan a una minoria.

Convivencia Civica Catalana estd junto con la mayoria social de ciudadanos de
Catalufia a favor de la ensefianza bilingtie y en contra de la inmersion monolingie s6lo

en catalan.
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Las 10 mentiras de la inmersién

® Falsedad 2: “Sélo 3 familias han solicitado ensefianza bilingte”

B Realidad: “Mas de 800 familias han solicitado ensefianza bilingte
en Cataluia y su nimero aumenta cada dia”

Es totalmente falso que sdlo 3 familias quieran ensefianza bilinglie para sus hijos.

A dia de hoy, ya son més de 800 familias las que han solicitado en Catalufia ensefianza
bilingiie para sus hijos, acogiéndose a las sentencias del Tribunal Supremo de diciembre
del 2010 gque lo hacen posible.

En 90 centros escolares de Cataluiia ha habido padres gue han solicitado ensefianza
bilinglie. 55 de ellos en Barcelona, 14 en Tarragona, 13 en Gerona y 8 en Lérida.

En 34 localidades de Catalufia, incluyendo todas las grandes ciudades, se han efectuado
solicitudes de ensefianza bilinglie vehiculadas a través de Convivencia Civica Catalana.

Y su nimero crece cada dia ya que cada vez mas padres perciben el enriquecimiento
que supone para sus hijos la ensefianza en las dos lenguas oficiales frente al
empobrecimiento de la ensefianza monolingiie solo en catalan.

Cabe subrayar ademas que miles de ciudadanos de Catalufia, mas de 56.000, firmaron la
Iniciativa Legislativa Popular (ILP) para la ensefianza en lengua materna y el
bilinglismo escolar presentada por Convivencia Civica Catalana en el afio 2007.
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B Falsedad 3: “La inmersion esta avalada por Europa”

B Realidad: “La inmersion nunca ha sido avalada por Europa”

No es cierto que la inmersion haya sido avalada por la Unién Europea. Un informe
realizado por el Comité de Expertos independientes del Consejo de Europa, publicado
en 2008, en el que se supervisaba la aplicacién en Espafia de la Carta Europea de las
Lenguas Regionales o Minoritarias, invalidd rotundamente el modelo de inmersién
linglistica obligatoria aplicado en Catalufia.

El informe estableci6 que la inmersidn no podia ser obligatoria para todos los alumnos,
tal como se practica en Catalufia, sino que deberia darse un requisito claro de
voluntariedad. Es decir, que practicara la inmersién aquel que quisiera pero no todos los
alumnos de forma obligatoria.

La Carta Europea de las lenguas regionales o minoritarias no apuesta por la ensefianza
obligatoria en catalan para todos los alumnos, sino, Unicamente, que exista la
posibilidad de que los alumnos reciban educacion en catalan siempre y cuando sus
padres asi lo deseen.

En consecuencia, la Unién Europea no apoya los argumentos de los sucesivos gobiernos
autonomicos de Catalufia, que aplican desde hace décadas un modelo de inmersion
linglistica escolar en catalan unico y obligatorio, sin derecho a decisidn por parte de los
padres.
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Las 10 mentiras de la inmersién

B Falsedad 4: “La inmersion se utiliza internacionalmente”

B Realidad: “La inmersion, tal como se practica en Catalufia, es Unica
en el mundo”

Existen numerosos territorios bilinglies en el mundo que disponen de dos lenguas
oficiales. Y en ellos el bilingliismo de la sociedad se traslada a la escuela de forma
normal y natural. Catalufia con la inmersidn linglistica s6lo en uno de los dos idiomas
oficiales es una excepcion mundial.

De hecho, a nivel internacional se entiende gue una de las caracteristicas esenciales de
gue una lengua sea oficial es ser lengua vehicular de la ensefanza.

Cataluia es el unico territorio del mundo donde se excluye a una lenqua oficial como
lengua vehicular de ensefianza.

En otros territorios bilinglies de Europa como son Gales o la region de Alto Adagio-
Trentino/Tirol del Sur existen sistemas totalmente bilingiies y los padres pueden escoger
el idioma en que los alumnos reciben la ensefianza.

En Finlandia existen municipios con una sola lengua oficial y otros bilingles
(sueco/finés), y en estos Ultimos los padres tienen derecho a elegir el idioma de
instruccion de sus hijos. Y el sistema educativo en Finlandia es conocido por sus
excelentes resultados y no haber ningun problema de cohesidn social ni nada similar por
tener un sistema con dos lenguas vehiculares.

En un territorio como Québec el francés se utiliza en gran medida como lengua
vehicular pero no como la Unica: se ofrecen garantias y facilidades a los angl6fonos para
poder recibir la ensefianza en inglés si asi lo desean.

Y no hace falta irse muy lejos para comprobar como se puede poner en marcha un
sistema bilinglie sin ningun problema y con un funcionamiento ejemplar. Esta sélo a
poco mas de 100 kilometros de Barcelona. Es el caso de Andorra.

En Andorra los padres tienen la libertad de elegir si sus hijos estudian segun el sistema
francés, espafiol o andorrano. Es decir, hay colegios con lengua vehicular principal el
francés, otros con el espafiol y otros con el catalan. Este modelo de tres lineas funciona
muy bien, con unos excelentes resultados académicos y no se produce ninguna
“confrontacion” social, entre ciudadanos o entre lenguas como anuncian algunos
nacionalistas catastrofistas que se produciria en Catalufia si hubiera varias lenguas
vehiculares.

No existe un solo pais democratico en el mundo en el que un idioma oficial sea excluido
como lengua de instruccion. La inmersidn solo en catalan obligatoria para todos los
alumnos con exclusion de la otra lengua oficial como lengua vehicular de ensefianza es
un caso Unico en el mundo.
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Las 10 mentiras de la inmersién

® Falsedad 5: “Los contrarios a la inmersion no guieren que sus hijos
aprendan el catalan”

® Realidad: “Los partidarios de la ensefianza bilinglie quieren
aprender en catalan y también en castellano”

Es un argumento de nuevo totalmente falaz. Convivencia Civica Catalana y los padres a
los que asesora defienden un modelo de ensefianza bilingle respetuoso con ambos
idiomas oficiales y que utilice ambos de forma conjunta y equilibrada en la educacion
frente al modelo de la inmersidn monolingie sélo en catalan.

No se trata de no aprender el cataldn, sino de aprender en un contexto de equilibrio de
las dos lenguas oficiales: en catalan y también en castellano.

De una manera tal que nuestras dos lenguas convivan en el aula de la misma forma que
en la calle, con total normalidad y respeto, sin que ninguna de ellas sea ninguneada o
tratada como si fuera poco menos que una lengua extranjera.
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® Falsedad 6: “Los contrarios a la inmersion guieren separar a los
nifios segun su lengua”

® Realidad: “Los partidarios de la enseflanza bilingle quieren que
todos los alumnos en una misma linea escolar, sin ser separados,
aprendan en las dos lenguas”

Es otro de los argumentos de nuevo totalmente falaces. Convivencia Civica Catalana y
los padres a los que asesora no quieren separar ni “segregar”. Se trata de que todos l0s
alumnos en una misma lengua escolar, sin ser separados en absoluto, aprendan unas
asignaturas en una lengua oficial y otras asignaturas en la otra lengua oficial.

En los afios 70 en muchos colegios de Catalufia los alumnos estudiaban unas materias
en una lengua y otras materias en la otra. Y no habia el mas minimo problema por
estudiar las matematicas en castellano y las ciencias en catalan y obviamente no se tuvo
que separar ni segregar ni nada parecido.

Se trata de compaginar dentro del mismo grupo de alumnos los dos idiomas, con la
mima normalidad que existe fuera de la escuela, de tal manera que los alumnos perciban
y valoren el valor de la convivencia linglistica y de la riqueza que representa el
bilinglismo y disponer de dos idiomas y no solo de uno.
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® Falsedad 7: “La inmersién en catalan no perjudica el rendimiento
de los alumnos castellanohablantes”

® Realidad: “La inmersién perjudica notablemente el rendimiento de
los alumnos castellanohablantes”

Existen muchos datos objetivos y contrastados que demuestran que la inmersion
perjudica el rendimiento académico de los alumnos castellanohablantes.

Debemos recordar algo l6gico y obvio pero que en Catalufia suele olvidarse: una
persona aprende mejor cuando recibe la ensefianza en su lengua propia 0 materna.

Por poner un ejemplo, un nifio de 8 afios al que ya le cuesta aprender las matematicas le
costara aun mas si la maestra se lo explica en una lengua que no es la que mejor
entiende.

Es este el caso de los nifios castellanohablantes que estudian bajo la ensefianza sélo en
catalan.

La primera institucion a nivel mundial en el ambito de la educacion, UNESCO, lo
corrobora: “Es indiscutible que el mejor medio para ensefiar a un nifio es su lengua
materna. Psicoldgicamente es el sistema de signos que trabaja en su mente, de forma
automatica para la expresion y la comprension. Sociolégicamente es una forma de
identificacion entre los miembros de la comunidad a la cual pertenece. Y
pedagdgicamente el nifio aprende mds rapido a través de ella.” (UNESCO, 1953).

UNICEF lo confirma en sus analisis educativos del afio 1999: “Existen numerosos
estudios de investigacion que indican que los alumnos aprenden a leer mas rapido y
adquieren otras aptitudes académicas cuando adquieren sus conocimientos iniciales en
su lengua materna. Ademas, aprenden un segundo idioma con mayor rapidez que
quienes aprenden a leer inicialmente en un idioma que no les es familiar.” (UNICEF,
1999).

Es obvio que no es lo mismo para un alumno v, en general, para cualquier persona leer
textos, redactar ejercicios 0 hacer exadmenes en su propia lengua gue en otra cualquiera.

Recordemos que cuando la ensefianza era mayoritariamente en lengua espafiola en
Catalufia en los afios 70 los nacionalistas catalanes exigian la ensefianza en lengua
materna para los catalanohablantes.

Entonces tenian muy claras las dificultades de los alumnos que no recibian la educacion
en su lengua materna.

Asi el representante de CiU en las Cortes, Ramon Trias Fargas, afirmd en su
intervencién parlamentaria en 1978:

“Ademads de un derecho humano, me parece claro que el idioma, la lengua materna, es
un requisito pedagogico importante.”

El representante de CiU hacia referencia a las dificultades de los alumnos que no
reciben la ensefianza en su lengua materna:

“Por eso es tan dificil que ciertas ideas que se forman en un idioma puedan expresarse
en otro; por esta razon hay bastantes nifios que no pueden superar esta dificultad y se
encuentran con su capacidad de expresion mermada y, sobre todo, disminuidas sus
capacidades de aprender. Pero, ademas, y sigo en el tema pedagdgico, a mi me parece

@° .convivenci

® o Civica
:catalana




Las 10 mentiras de la inmersién

que resulta claro que el trauma que siempre entrafia el paso de la familia a la escuela
aumenta extraordinariamente cuando se complica con un paso de un idioma a otro.
Esto ha frustrado distintas vocaciones intelectuales y, creo que es un aspecto a tener
muy en cuenta”

Como afirmaba CiU en los afios 70, no recibir en la escuela la ensefianza en lengua
materna tiene consecuencias negativas para el alumno.

Es lo que ponen de relieve las evaluaciones educativas de los alumnos
castellanohablantes bajo la inmersion en catalan.

A continuacion se muestra el ratio de fracaso escolar de los alumnos catalanohablantes
y castellanohablantes en Catalufia.
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30% -
25% -
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15% -
10% -
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39,6%

18,9%

Catalanchablantes Castellanchablantes

Fuente: Datos extraidos del estudio “Rendimientos escolares de castellanohablantes y catalanohablantes bajo la
inmersion linglistica”.

Como se comprueba en el grafico, los alumnos castellanohablantes fracasan en la
escuela en Catalufia mas del doble gue los catalanohablantes.

Bajo el sistema de la inmersidn lingiistica 4 de cada 10 alumnos castellanohablantes
fracasan en la escuela en Catalufia. En el caso de los catalanohablantes ese mismo ratio
no llega a 2 de cada 10.

¢Donde esta ese beneficio que supuestamente obtienen los castellanohablantes en el
actual sistema educativo catalan de la inmersion?

De la misma forma, en las conocidas pruebas PISA, los alumnos castellanohablantes
obtienen puntuaciones sustancialmente inferiores a los catalanohablantes, como se
muestra en el siguiente grafico.
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Puntuaciones en PISA de alumnos castellanohablantes y catalanohablantes en Catalufia.
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Catalanohablantes Castellanchablantes

Fuente: Base de datos PISA.

Los alumnos castellanohablantes tienen en PISA una puntuacién de 481 puntos, 40
menos que los catalanohablantes (521)

También el porcentaje de alumnos que ni siquiera alcanzan unos conocimientos
minimos (niveles 1 y <1 en PISA) en el sistema educativo catalan es practicamente el
doble entre los alumnos castellanohablantes que entre los catalanohablantes.

Porcentajes de alumnos castellanohablantes y catalanohablantes que no alcanzan un
minimo nivel de conocimientos en Catalufia
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Fuente: Base de datos PISA.

En realidad, la inmersidon es un modelo no cohesionador sino discriminador: los nifios
catalanohablantes reciben la ensefianza en su lengua materna, en la lengua que mejor
entienden y mas dominan mientras los nifios castellanohablantes no tienen esa misma
facilidad.

Los peores ratios de rendimiento escolar de los alumnos castellanohablantes en
Catalufia asi lo confirman.
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® Falsedad 8: “La inmersion en catalan no perjudica el rendimiento
escolar de los inmigrantes”

® Realidad: “La inmersion perjudica de forma clara el rendimiento
de los inmigrantes”

Los defensores de la inmersidn suelen mencionar que la inmersién beneficia la
integracion de los inmigrantes cuando la realidad es justamente la contraria.

Para los inmigrantes la inmersion en catalan es muchas veces un obstaculo para su
aprendizaje tal como demuestra las bajas puntuaciones de los alumnos inmigrantes en
Catalufia.

En la evaluaciéon internacional PISA, cuya base de datos permite desglosar los
resultados entre inmigrantes y autdctonos, los estudiantes inmigrantes en Catalufia
presentan puntuaciones anormalmente bajas, como se muestra a continuacion.

499

420 -

400 -

380 4

Autéctonos Inmigrantes

Fuente: Base de datos PISA

Se constata una dificultad importante en adquirir las diferentes habilidades por parte de
los alumnos inmigrantes en el sistema educativo catalan con puntuaciones
sustancialmente inferiores a las de los alumnos nativos (428 frente a 499). Cabe destacar
que dentro de Espafia es en Catalufia donde los alumnos inmigrantes obtienen con
diferencia su peor puntuacion en materias como la comprension lectora en la evaluacion
PISA.

De hecho, seqguin los datos de PISA Catalufia aparece practicamente como el territorio
donde existe una mayor diferencia negativa entre el rendimiento de los alumnos
inmigrantes y los autdctonos.

En otras palabras, Catalufia tiene el dudoso honor de estar en los puestos de cabeza a
nivel internacional de la falta de integracion de los alumnos inmigrantes, con una
elevada desigualdad de resultados escolares entre inmigrantes y autdctonos, como se
demuestra en el siguiente gréafico.
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Diferencia negativa de puntos en comprension lectora entre alumnos inmigrantes y
autoctonos en cada territorio.

Unién
Europea Espaiia Catalufia

-35 - . .
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Fuente: Base de datos PISA

La desigualdad de resultados entre inmigrantes y autdctonos es sustancialmente mas
elevada en Catalufia (72 puntos) que en el resto de Espafia (47) y Europa (45). Es decir,
los alumnos inmigrantes encuentran una dificultad mayor en el aprendizaje de
conocimientos en Catalufia gue en el resto de territorios.

También los ratios de fracaso escolar de los alumnos inmigrantes son peores en
Catalufia.

Fracaso escolar de los alumnos inmigrantes y autéctonos en Catalufia
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Fuente: Elaboracion a partir de Encuesta de Poblacion Activa e INE. Elaborado segiin metodologia Eurostat.

Los alumnos inmigrantes en Catalufia sufren una tasa de fracaso escolar en Catalufia
gue duplica con creces la de los alumnos autdctonos.

El 49.1% de los alumnos inmigrantes, es decir, casi la mitad, abandonan la escuela antes
de finalizar la etapa obligatoria.
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Fuente: Elaboracién a partir de Encuesta de Poblacion Activa e INE. Elaborado segiin metodologia Eurostat.

La tasa de fracaso escolar de los alumnos inmigrantes en Catalufa (49.1%) es
notablemente superior a la del resto de Espafa (44.8%).

En definitiva, Catalufia se encuentra en los puestos de cabeza a nivel internacional de la
desigualdad educativa entre alumnos inmigrantes y autoctonos. Ello es justo lo contrario
de esa cohesion e integracion educativa que el poder politico catalan pregona que ofrece
la inmersion linglistica.

;Puede calificarse la inmersion linguistica como factor de integracion de la inmigracion
cuando el sistema educativo catalan produce la mayor desigualdad de toda Espafia en
los resultados académicos de inmigrantes y autéctonos y donde el fracaso escolar de los
alumnos inmigrantes es sustancialmente superior al del resto de Espafia?

En un sistema donde la Unica lengua vehicular permitida es el catalan, muchos alumnos
inmigrantes de habla espafiola deben sumar en el proceso de aprendizaje a la dificultad
intrinseca a las materias una dificultad linguistica y obtienen los peores resultados.

La ensefianza sélo en cataldn representa un handicap, un obstdculo muchas veces
insalvable, para la integracién del alumno inmigrante en el sistema educativo.
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B Falsedad 9: “Los alumnos en Cataluna tienen el mismo nivel de
castellano que en el resto de Espana”

- Realidad: “Los alumnos en Catalufia tienen un nivel de castellano
sensiblemente inferior al resto de Espaia”

A menudo los defensores de la inmersion afirman que los alumnos catalanes acaban con
el mismo nivel de lengua espafiola que en el resto de Espafia.

En primer lugar, seria sorprendente que un nifio de Olot con s6lo 2 horas a la semana de
castellano y una sola asignatura tuviera el mismo dominio del idioma que un nifio de
Valladolid que lo utiliza a lo largo de 25 horas a la semana y en todas las asignaturas.

La realidad es que el dominio y la soltura en el uso del idioma son muy diferentes.
Muchos nifios en Catalufia no dominan suficientemente la lengua espafiola situandose, a
causa del sistema de inmersion linglistica, al final de la ensefianza obligatoria en una
posicion de clara desventaja competitiva frente a los nifios del resto de Espafia.

Cuando se han hecho pruebas de castellano idénticas en Catalufia y el resto de Espafia y
por tanto se ha podido efectuar la comparacion en términos homogéneos de dominio de
lengua espafiola con el resto de Espafia, las puntuaciones de los alumnos catalanes han
sido siempre inferiores a las de los alumnos del resto de Espafia como se demuestra a
continuacion.

En la ultima evaluacion efectuada por el Instituto Nacional de Calidad y Evaluacion
(INCE) en que se examind a los alumnos de Catalufia con las mismas pruebas de
ortografia, gramatica y literatura y por tanto, el mismo nivel de dificultad que en el resto
de Espanfia, los resultados fueron los que se exponen a continuacion:
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Fuente: Datos extraidos del estudio “La lengua espaiiola en la educacion secundaria de Catalufia”

El porcentaje de alumnos capaces de efectuar de una forma ortograficamente correcta la
trascripcion de un texto en castellano es significativamente inferior en el caso de
alumnos catalanes que en el resto de comunidades autonomas. Asi, son capaces de
escribir un texto en castellano de forma correcta mas de la mitad de los alumnos (51%)
en el resto de Espafia, mientras este porcentaje no alcanza un tercio (33%) en Catalufia.
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Porcentaje de aciertos en Catalufiay el resto de Espafia en 42 de ESO sobre el dominio
correcto de gramatica (morfologia y sintaxis) de lengua espafiola
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Fuente: Datos extraidos del estudio “La lengua espaiiola en la educacion secundaria de Catalufia”

Cuando se analiza el dominio de las relaciones morfosintacticas, la parte méas relevante
de la gramética, que permite construir oraciones con sentido y carentes de ambigiedad
mediante concordancias, correlacion de tiempos y modos verbales, uso de pronombres,
etc el nivel de los alumnos catalanes (43%) es sensiblemente inferior al del resto de
alumnos espafioles (64%). La diferencia, de mas de 20 puntos porcentuales, es muy
significativa desde el punto de vista estadistico.

Porcentaje de aciertos en Cataluiia y el resto de Espafa en 42 de ESO sobre el dominio
correcto de literatura (periodos, autores y obras) de lengua espafola
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Fuente: Datos extraidos del estudio “La lengua espafiola en la educacion secundaria de Catalufia”

En cuanto al conocimiento de periodos, autores y obras de literatura espafiola, la media
obtenida por los alumnos catalanes es de suspenso (35%) frente al 79% de los alumnos
del resto de Esparfia. Es decir, en conocimiento de literatura en lengua espafiola el nivel
de los alumnos catalanes no llega ni a la mitad del nivel de los alumnos de la misma
edad del resto de comunidades autbnomas.
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Es obvio, pues, gue cuando se realiza una evaluacidon con el mismo nivel de dificultad
gue en el resto de Espafa, los alumnos catalanes presentan un nivel inferior tanto en
ortografia y gramatica, como en literatura de castellano.

Normalmente cuando los defensores de la inmersion aseguran la supuesta y ficticia
igualdad de nivel de castellano de los alumnos en Catalufia con el resto de Espafa no
aportan ninguna prueba que lo avale o cuando lo hacen aportan pruebas que llana y
sencillamente son falsas.

Por ejemplo, a veces se menciona la evaluacién PISA como hace la Consellera Irene
Rigau como supuesta “demostracion” de la igualdad de nivel de castellano con el resto
de Espafia. Sin embargo, es facil comprobar que la evaluacion PISA en Catalufia no
hace ninguna prueba de castellano. En definitiva, es absurdo decir que PISA demuestra
un buen nivel de castellano en Catalufia ya que en ningn momento lo evalta. Tan s6lo
evalla el nivel de catalan, no el de castellano.

Tampoco es honesto referirse a las pruebas del Ministerio de Educacién como la del
2009 ya que tampoco evaluan el nivel de castellano sino sélo el de catalan. Por ejemplo,
el portavoz del gobierno catalan, Francesc Homs, ha mencionado en alguna ocasién en
rueda de prensa las puntuaciones de lengua de esas pruebas como si fueran de castellano
cuando en realidad eran de catalan.

Convivencia Civica Catalana ha exigido repetidas veces al gobierno catalan que no
falsee la realidad sobre el nivel de lengua espafiola de una forma tan evidente ante la
opinidn publica.

Por dltimo, otras veces se mencionan las pruebas de selectividad y competencias
bésicas. Estas pruebas si evaldan el nivel de castellano pero son organizadas de forma
separada del resto de Espafia por el gobierno catalan y con un nivel sustancialmente
inferior al del resto del pais con el objetivo de poder presentar notas altas de forma
artificiosa. Solo hay que escuchar cada afio los comentarios de los propios alumnos y
profesores a la salida del examen de selectividad. La prueba de castellano es siempre
mucho mas facil que la de catalan con un objetivo politico claro de poder presentar
notas de castellano altas y bajas de catalan.

Convivencia Civica Catalana exige al gobierno catalan que realice exactamente las
mismas pruebas y con el mismo nivel de dificultad que se realizan en el resto de Esparia
y no con un nivel notablemente inferior.

El problema fundamental de conocimiento de la lengua espafiola entre los alumnos de
Catalufia no es a nivel de comprension oral del idioma. La mayoria de los alumnos
catalanes, al menos, en entorno urbano, comprende sin apenas problemas el castellano.
El problema reside cuando se va méas alla de la mera comprension y se profundiza en
partes del dominio del idioma que se deberian aprender en el sistema educativo y no se
aprenden suficientemente como son la ortografia, la gramatica o la literatura de lengua
espafola. Ahi se ponen de relieve las deficiencias de los alumnos catalanes.

Es evidente gue una lengua no se aprende en la calle ni en la television. La gramatica, la
ortografia y la literatura de lenqua espafiola s6lo pueden aprenderse en la escuela y con
un_numero_suficiente de horas. Y es en este dominio culto del idioma donde los
alumnos catalanes tienen deficiencias claras respecto a los del resto de Espafia, como
demuestran aquellas pruebas que se realizan de manera rigurosa y con el mismo nivel de
dificultad en Catalufia y en el resto de Espafia.
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B Falsedad 10: “La inmersion es un modelo de cohesion”

B Realidad: “La inmersion produce amplias desigualdades educativas
entre alumnos”

Es uno de los argumentos mas repetidos por los defensores de la inmersion: la supuesta
“cohesibn social”. Y es, sin duda, una de las grandes mentiras. ;Cémo puede ser
cohesionador un modelo educativo que lo primero que hace es excluir la lengua gque
hablan la mitad de los ciudadanos?

Un sistema educativo donde la Unica lengua vehicular de ensefianza admitida es la
lengua de la mitad de la poblacion mientras la lengua que habla la otra mitad de la
poblacion es excluida como lengua docente nunca serd un sistema cohesionador de la
sociedad, sino un sistema descohesionador y excluyente.

Para que algo sea cohesionador debe saber integrar y no excluir, sumar y no restar. Un
sistema cohesionador deberia integrar nuestras dos lenguas en un sistema bilingle, con
unas asignaturas en un idioma y otras en el otro. En definitiva, un modelo donde ambas
lenguas fueran utilizadas y convivieran con normalidad en la ensefianza, sin exclusiones
y sin tratar a ninguna lengua como si fuera poco menos que una lengua extranjera

La supuesta cohesion producida por la inmersion no pasa el tamiz de la realidad de los
datos objetivos. Veamos los datos reales de fracaso escolar bajo el sistema de la
inmersion de castellanohablantes y catalanohablantes asi como los de autdctonos e
inmigrantes.
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Las desigualdades causadas por la inmersion linguistica son muy relevantes. Los
alumnos castellanohablantes, cuya lengua ha sido eliminada como lengua vehicular de
enseflanza, fracasan en la escuela catalana mas del doble que los catalanohablantes. De
la misma manera los alumnos inmigrantes, lejos de consequir una mejor integracion en
el sistema educativo, presentan un ratio de fracaso escolar en Catalufia que es mas del
doble que los nativos y superior al de los alumnos inmigrantes en el resto de Espafia.
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Es obvio que lo que algunos consideran un “éxito de cohesién” en realidad esconde una
amplia desiqualdad y descohesién educativa.

¢Como se puede considerar cohesionador a un modelo educativo que produce una
enorme desigualdad de resultados académicos como el catalan?

A un modelo que causa el doble de fracaso escolar entre los hablantes de una lengua
oficial que entre los hablantes de la otra se le puede Ilamar de muchas maneras menos
cohesionador y de éxito. Méas bien, es un modelo descohesionador, excluyente y
fracasado.
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® Conclusiones.

Convivencia Civica Catalana ha analizado en este documento las 10 falacias mas
extendidas con relacion a la inmersion linguistica en Catalufia.

El informe, titulado de manera grafica “Las 10 mentiras de la inmersion” rebate
los argumentos mas repetidos por los defensores de la inmersién monolinglie en
catalan.

Con la inmersion ni los alumnos consiguen el mismo nivel de lengua espafiola que
en el resto de Espafia ni se favorece la integracion de los inmigrantes.

La inmersion no es un modelo de cohesién social ni beneficia a los
castellanohablantes.

Tampoco esta avalado por Europa ni es un modelo de éxito, sino todo lo contrario.

Convivencia Civica Catalana expone con datos objetivos y contrastados cual es la
auténtica realidad de la inmersion en Catalufia que dista mucho de esa imagen
idilica que se intenta vender desde el poder politico catalan.

Este informe pone de relieve que la inmersion que se practica en Catalufia no solo
es inconstitucional sino que también tiene claras consecuencias negativas para
muchos alumnos desde el punto de vista pedagdgico.

Cabe subrayar que la caracteristica fundamental de la inmersidn es la exclusion de
la lengua espafiola. Por ejemplo, el gobierno catalan permite que haya decenas de
centros educativos donde se imparten asignaturas en francés o en inglés llegando
incluso a las 10 horas semanales.

Es decir, la administracion catalana no tiene problema alguno si se quitan 10 horas
de enseflanza en catalan para darlas en francés o en inglés pero si se pide 1 sola
hora en espafiol entonces se niega de manera frontal, alegando que seria malo para
los nifios.

Es obvio que la inmersion, incluso mas que un sistema de ensefianza en catalan es
un sistema de exclusion de la lengua espafiola que ni siquiera los sectores mas
radicales del nacionalismo hubieran sofiado.

Es un sistema Unico en el mundo en que la lengua oficial del Estado queda excluida
como lengua vehicular de ensefianza.

Parece evidente que de lo que se trata es que los nifios perciban que la lengua
espafiola es ajena y extrafia a Cataluiia y por ello se ensefia con la misma
dedicacion que una lengua extranjera.

Desde Convivencia Civica Catalana apelamos a abandonar esa actitud excluyente
del nacionalismo catalan y optar por una escuela bilingte en Catalufia, de acuerdo
a la realidad social y linguistica que caracteriza a nuestra autonomia.

Lo normal y lo l6gico en una sociedad bilingle es disponer de una escuela bilingie
respetuosa con ambos idiomas oficiales y que utilice ambos de forma conjunta y
equilibrada en la educacion de nuestros hijos frente al modelo de la inmersion
monolingue so6lo en cataldn que algunos se obstinan en imponernos.




